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1
LEVEL THE DRAIN UNIT AND FASTEN IT TO THE WALL

DIE ARMATUR WIRD EXAKT WAAGERECHT AUSGERICHTET  
UND AN DER WAND FEST GESCHRAUBT

PLACER ARMATURET VANDRET OG FASTGØR DET PÅ VÆGGEN

4
PREPARATION BEFORE CONCRETING 
(Concrete reinforcement, floor heating pipes etc. and repeat step 3)
 
VORBEREITUNG VOR DEM BETONIEREN
(Dämmung, Heizungsrohre etc. und Punkt 3 wiederholen) 

KLARGØRING INDEN STØBNING (Armeringsnet, gulvvarmeslanger 
etc. og gentag punkt 3)

5
CONCRETING STEP 1 (In 2 sittings, to encure that securing of the wet 
room is be performed correctly)

VERLEGUNG DES ESTRICHS 1. TEIL
(Über 2 Arbeitsgänge, um eine fachgerechte Abdichtung 
sicherzustellen)

BETONSTØBNING TRIN 1
(Ad 2 omgange, for at vådrumssikringen kan udføres korrekt)

2
ATTACH THE FLEXIBLE MODULE TO THE DRAIN UNIT
(Secure position and tighten the bolts)

MONTIEREN SIE DAS FLEXIBLE MODUL AN DIE ARMATUR
(Sichern Sie die Position und ziehen Sie die Muttern fest)

FASTGØR DET FLEKSIBLE MODUL TIL ARMATURET 
(Tjek positionen og spænd skruerne)

Important!
wichtig!
vigtig! 

8 mm

3
ADJUST THE HEIGHT AND CHECK THE DIAMETER
(Check that it is level using the enclosed wooden profile (X))

RICHTEN SIE DEN STANDFUSS WAAGERECHT AUS UND PRÜFEN 
SIE DIE HORIZONTALE ABMESSUNG (Nochmals Lot mit beigelegtem 
Holzprofil (X) überprüfen)

HØJDEJUSTER FODEN OG TJEK TVÆRMÅLET
(Tjek vater vha. træprofil (X))
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ASSEMBLING THE SHOWER WALL  
(Hook the shower wall onto the wall rail)

DIE DUSCHWAND ZUSAMMENBAUEN  
(Die Duschwand wird auf die Wandschiene gehängt)  

SAMLING AF BRUSEVÆG (Brusevæggen hægtes på vægskinnen)

7aSOLUTION: a / LØSNING: a /
EINBAUMÖGLICHKEIT: a
MOUNTING THE SHOWER WALL  
(before mounting the tiles) 

MONTERING AF BRUSEVÆG  
(før flisemontage)

MONTAGE DER DUSCHWAND  
(vor der Fliesenverlegung)

CROSS SECTION / QUERSCHNITT / TVÆRSNIT  

Shower wall / Duschwand / Brusevæg

H

Flexible Module / Flexmodul / Fleksibelt modulDrain unit / Ablaufarmatur / Afløbsarmatur

	  900	g	 H = 17 mm
	 1000	g	 H = 19 mm
	 1200	g	 H = 24 mm

Model:

998 / 1098 / 1298 mm

6 PRIME THE CONCRETE AND APPLY THE 
REINFORCEMENT AND MEMBRANE TO THE 

HORIZONTAL AND VERTICAL FLANGES (Follow instructions from the 
supplier of the selected wet-room system)

BETON GRUNDIEREN. DICHTUNGSBAND UND VERBUND-
ABDICHTUNG AUF WAAGERECHTE UND SENKRECHTE FLANSCHE 
AUFBRINGEN. (Merkblatt ZDB und Herstellerangaben beachten)

BETON GRUNDES, OG ARMERINGSBÅND OG MEMBRAN  
PÅFØRES VANDRETTE OG LODRETTE FLANGER (Følg anvisning  
fra leverandøren af det valgte vådrumssystem)



10a
CONCRETING STEP 2 (On the outer side of the shower wall)
MOUNT TILES AND FINISH BY SEALING

VERLEGUNG DES ESTRICHS 2. TEIL (Auf der Außenseite der Duschwand)
FLIESEN LEGEN (Abschliessend verfugen)

BETONSTØBNING TRIN 2 (På den udvendige side af brusevæggen)
LÆG FLISER (Afslut med fugning)
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7 mm

Drain unit / 
Ablaufarmatur / 
Afløbsarmatur

Flexible Module 
Flexmodul / 
Fleksibelt modul X

Important!
wichtig!
vigtig!

166 mm

PLACE THE SHOWER WALL IN THE GROOVE ON 
THE FLEXIBLE MODULE AND PUSH IT IN AGAINST 
THE WALL (Check perpendicular mounting with a 
plumb rule and square. The shower wall’s position  
can be adjusted using the enclosed wedges)

DIE DUSCHWAND IN DIE RILLE DES FLEXIBLEN MODULS EINSETZEN 
UND ZUR WAND HIN SCHIEBEN (rechten Winkel mit Wasserwaage und 
Winkelmesser überprüfen. Die Duschwand kann mit den mitgelieferten 
Keilen ausgerichtet werden.)

PLACER BRUSEVÆGGEN I SPORET PÅ DET FLEKSIBLE MODUL OG 
SKYD DEN IND TIL VÆGGEN (Tjek vinkelret montering med loddebræt og 
vinkel.Brusevæggens position kan finjusteres med de vedlagte kiler)

WET-ROOM SECURING OF THE WALL RAIL 
(Apply the reinforcement and membrane to the 
wall rail. Follow instructions from the supplier  
of the selected wet-room system)

FEUCHTRAUMSICHERUNG DER WANDSCHIENE (Dichtungsband und 
Verbundabdichtung an der Wandschiene anbringen. Anleitung des 
Lieferanten des Feuchtraum-Systems befolgen) 

VÅDRUMSSIKRING AF VÆGSKINNE (Påfør armeringsbånd og 
membran på vægskinnen. Følg anvisning fra leverandøren af det valgte 
vådrumssystem)

PLACE THE WOODEN PROFILE (X) in the groove on the flexible module 
and place the wall rail hook in the top groove 

HOLZPROFIL (X) in die Rille des flexiblen Moduls und Haken der 
Wandschiene in die obere Rille einsetzen

PLACER TRÆPROFIL (X) i sporet på det fleksible modul og sæt 
vægskinnens krog i øverste rille

PLACE THE WALL RAIL PLUMB AND FASTEN IT WITH SCREWS 
(Wooden profile (Y) can be used for this)

WANDSCHIENE INS LOT BRINGEN UND FESTSCHRAUBEN  
(Das Holzprofil (Y) kann hier verwendet werden)  

VÆGSKINNE PLACERES I LOD OG FAST SKRUES  
(Træprofil (Y) kan med fordel anvendes) 

WET-ROOM SECURING OF THE WALL RAIL (Apply 
the reinforcement and membrane to the wall rail. 
Follow instructions from the supplier of the selected 
wet-room system)

FEUCHTRAUMSICHERUNG DER WANDSCHIENE 
(Dichtungsband und Verbundabdichtung an der Wandschiene anbringen. 
Anleitung des Lieferanten des Feuchtraum-Systems befolgen)

VÅDRUMSSIKRING AF VÆGSKINNE (Påfør armeringsbånd og 
membran på vægskinnen. Følg anvisning fra leverandøren af det valgte 
vådrumssystem)

LAY TILES AROUND THE WOODEN PROFILE (X & Y)
(a 3 mm sealing width is included in the wooden profile) 

FLIESEN UM DAS HOLZPROFIL HERUMLEGEN (X & Y)
(3 mm Fugenbreite sind im Holzprofil berücksichtigt) 

LÆG FLISER RUNDT OM TRÆPROFIL (X & Y)
(3 mm fugebredde er inkluderet i træprofilen) 

PUT THE SHOWER WALL ON THE WALL RAIL AND PLACE IN THE 
TILE GROOVE ON THE FLOOR

DIE DUSCHWAND WIRD AN DIE WANDSCHIENE EINGEHÄNGT UND 
IN DIE FLIESENSPALTE IM BODEN GESTECKT 
 
BRUSEVÆGGEN HÆGTES PÅ VÆGSKINNEN OG PLACERES I 
FLISESPALTEN I GULVET 

FINISH BY SEALING 

ABSCHLIESSEND VERFUGEN

AFSLUT MED FUGNING

8a

9a

SOLUTION: b / EINBAUMÖG-
LICHKEIT: b / LØSNING: b
MOUNTING THE SHOWER WALL  
(after mounting the tiles) 

MONTAGE DER DUSCHWAND  
(nach der Fliesenverlegung) 

MONTERING AF BRUSEVÆG  
(efter flisemontage)

9b
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